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p® Amputaltak! -»a

A Keleli-léle millabak és miikezek a legjobbak
és leglokéletesebbek;! 2

A esonk megsebesiilése
ki van zdirval
Elegans és konnyil jaris!
Tobb évi jotallas!!!

10956

Eeleti J. orthopaediai miintésete jotallas és legolesobb
gyhri frak mellett kgazit: ¥

Nildbakat és miikezeket ook

részé iafiziket,
Ferdenottek ruixmitmoe;
és tAmgépekét sth. a chirurgia legmodernebb elvei szerint.
Kévésbé vagyonosak nagy drengedményben részesiilnek

Botegiold koesik ik titiit o
Képes drjegyzéket ingyen 6' bérmentve kiild

KELETI J. orvosi mfszergydr

Budapest, IV., Koronaherczeg-utcza 17. szdm,

Vértes-iéle Sosborszesz

Kellemes iz, kivalé jé hatisu szer
étvagytalansag, rendetlen
enészstes s gyomorgyengeség
ellen.

Etkezés kosben véve, megdv a gyo-
morterheléstél. Egy fiveg ara
3 kor. 20 {ill

Egy postacsomag 6 fiveggel 19 kor,
32 fill. Iranko kiildve,

Kaphat6 :
Tordk Jozsef gydgyszertiriban

Budapesten, valamint a’ készi-
ténél : 10885

ROZSNYAY MATYAS

gyogyszertaraban,

ARAD, Szabadsag-tér.

Hirdetések felvétetnek  kiadohivatalban,
Budapesten, Egyetem-utca 4. szdm.

KWIZDA FERENCZ JAN.

cs. és Kir. oszir-magy., romin kir. és bolgir fejed. ndv. szillit,
keriileti gydgyszerész Korneuburghan Bées mellett.

KWIZDA FLUIDJA

Kigyé vedjegygyel 11288
(TURISTA-FLUID).
Régi bevilt aromatikus beddrzsilés az
id:iak és izmok edzésére és megerdsi-

E '] 3 Vesen k Fa w
tik, kerékparosok és lovaglék 4ltal
nagyobb tirdk utini erdsitésre és erd-

n?{nﬁn.
Arak: Kg.—
':': mmllm
ey Kaphatd minden gybgyszer-
tirban. — Képes arjegyzék
5|8 ingyen és hérmentve,
Férakidr Magyarorszig ré-
2szére: Torok Jozsef
gyogyszerésznél,
f lndapest, Kiraly-uteza 12 és
Andrissy-ut 26, szim.

Tiizyatek, lampion, legegimb, confetti és zaszlo kaphato
EMMERLING A.7gyirosnil,
Budapest, IV. keriilet Grof.Karolyi-uteza 26. szam.

A

hasznilata Altal,
Teljesen frtalmatlan és a kéz-, nyak-, vall-,
arczbért bistosan fehérré, tidévé, finomméA vardesolja 1 fiveg fira
2 kor. Ehhez ugorkaszappan 1 kor., puder 1.20 kor, ngorka-créme 2 kor. Kaphaték a gybgy-
szertirakban. Osak Balassa-féle a valodi! Balassa Kornél gydgyszertara Budapest, Erzsébetfalva.

sF Szép, szebb, legszebb =a

lesz mindenki, mert 2—3-szori bekenés uthn eltlinik az arezrdl
pattands, kiiités, szepls, mijfolt. sit rénczok 'is}
a valédi angol

Ssn-usOR(A

J

Legkedveltebb, legjobb haifestjszer a

MELANOGENE

fekete és barna szinben.
Ezen kitfing és Artalmatlan késgit-
ménynyel hajat, azakilt, bajusat par
perez alatt feketére vagy barnfira le-
festeni. A ezin 4dllandé ds a ter-
mészetes szintSl meg nem kitlénbaz-
tethets, Artalmatlan és alkalmazisa
igen egyszerii. Nem pisskit, 11284

Ara 2 korona 80 fillér.

i foraktir: Torék
13 b a1 0 K aphs i

38, szim. 1906. 53. EvroLYAM,
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r "I Q¢ koral vénség., Eincs, arany, sok
]\ ‘) \ "Jl{h]-t‘ X péms mit ér, ha nines ﬂ’néﬁuég ?.I‘{'dh:
minden betegségnek kezdetét ax emésztésl savarok és az ol-
hajnsod k. Avdrt kell idejo korin, ha s baj nines még elhara-
ddey ak y kisdrictot tenni s vildghirii Mandor-porral,
3 frn 3 hogy minden embernek mbdjéban le-
on axt meghozatni., Mandor egy dobozr 2 kor. 8) fillér. Tekin-

| téiyes orvosi és vegyészl bizonyitvinyokkal és utasithssal utin-

véttel, vagy a pénz bekiildéss mellett, ezélkiildi

Mad. Mand] Ida, Bpest, sragyeseross, Kirkry-atoss 28 o5,

Francia szotart

csak
THIBAUT M. A. félét vegyiink.
A legujabb

francia-magyar €s magyar-francia
zsebszoétar.

Nélkiilézhetetlen minden tanuldnak.
A Lét kotet egybekotve 6 korona.

Kuphaté : LAMPEL R. kiényvkereskedése
(Weodianer F. és Fiai) részvénytirsasignil
Budapest, V1., Andrassy-ut 21, és minden
kényvkereskedésben,

WAGHTL £ TARSA

BUDAPEST
1V., Eskii-it 6. sz.
(Clotild-palota).

Ajénlja diisan felszerelt
raktirdt tényképészeti ké-
sziillékek &8 hozzévald
czikkekben.

Az fltalénosan elismert ki-
timé Wellington papirok
é8 lemezek egyedelirusitoi.

Arjegyzék dijmentesen.

CHINA-BOR VASSAL

erdsitészer gyengélkedsk, vérssegények és
libbadesék szsdmara. Etvigygerjosstd, ideg=
erdsitd és vérjavits sser. 11500
Kittin f. Tbb mint 4000 ervesi vélcminy.
J. SERRAVALLO, Trieste-Barocela.
Vasirolhatd a szertdrakhan félliteres lvau-\hl
us.w,?;iﬂum fivagekben & K 4.80.

Babymira-krém

(Torvényesen védve)

a legkellemesebb, legirtalmatlanabb szer mindennemii bérki-
fités, rancs, étvar, feldbrazsilt és ki tt bér
. = sth, gydgyita-
sara. Sohasem
avasodik és a fe-

hérnemiinem lesz
zsiros. Csupa fi-
nom alkairész.
Giyogyitja amed-
VENSEE vagy
izzad 1

blgil:ﬁmﬁlt
T -
hatisias]
fogva felil-
mul minden
- hintésgert.
(Supp.) Felndt-
teknek s mele-
gen ajnlhaté,
feldorzsolt

i § " . m.
-l.#hl:ndtﬁg s}ggﬂhtt bér mmu-gkﬁ?l

a i fuinden Luisd behiasis ellen (es6. suél b jin~
- lwiosabb ming a puder. sth.). Sokkal ajin

% BRODJOVIN H.

gyogyszerész, -Zagréb _(30. 82,
Bérmentye kiild 5 doboat -'s,k;r.'!i-)-mh&t. 10 dobozt
. B Kor. 80 fllérért hasmili utssivissal

Csak a «Babymira-krém: :l::voa;‘san_ ;lu a valbdi.

B Postai szétkiildés naponta. By
- : :

Frapklin-Tirsulat nyomdijs, Budspest, IV Egyetem-utczs 4. szhm.
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HOITSY PAL.

BZERKESZTO FOMUNKATARS

VIKSZATH KALMAN. | BUDAPEST,SZEPTEMBER 30,

: i . gesz evre _ _ _ 16 korona. A «Vilagkronikas-val = | Kqfoldi eldfi~stésekhe: tailag  meg-

SzerkeszIGségi iroda : 1V. Redltanoda-uteza 5. | _ i, : | Egest evr - Wileda ilfoldi elofi~etésekhez s postailag 4
| Eldfizetési jeltélelek : | Félévre .. _ . . .. . 8 korona. negyedévenként 80 fillérrel | g ) "

Kiaddhivalal : IV. Egvetam-nteza 4, | Eldfize I F Mamvediars TR A t6bh. | Liatirozott viteldij is csatolanib.

PALOCZI HORVATH ADAM.

1760—1820.

Ferencz elnevezte, a «csimbdkos poétitr,

P. Horvath Addmot, kevesen ismerik ma
méar. Ha pusztdn esak ird lett volna, kortdrsai
és utédainak sokkalta ragyogdébb szellemétil
orékre el kell vala homdlyosulnia nevének és
alakjanak, mint a hogy kegyeletes emlékké val-
tozott szimunkra Dugonics. Nagy népies koltok:
Csokonai, Petéfi, Arany léptek fél azon a me-
z6n, melyen ez a régi j6 tablabiré is szdntoga-
tott egy ideig.

Horyath Addm azonban nem csak verseld
volt, hanem dallamszerzd és népdalgytijté is.
A kuruez nétak nagy részét 6 mentette
meg az enyészettél. Bartalus és Kaldy
az 6 hagyatékib6l meritettek. Halhatat-
lansdga javat nétis természetének ko-
szonheti, a mit pedig annak idején ta-
lin sem 6, se kortirsai nem vettek na-
gyon komolyan. Eleven, jokedvi, mu-
latés szittya volt Horvath Addm, tele
élezezel, humorral, pezsgé életkedvvel.
Valésdgos nétafa, a ki szerette a dalt,
osszegytijtotte a kedvére valdkat, kiilo-
nosen a magyar zenének akkor még
kézszijon forgott régi kincseit. Sok dal-
lamra irt verset, de 6 maga is szerzett
nétikat, versét, dallamat egyarént; irt
magyar szovegeket akkoriban népszeri
idegen, kiilondsen szerb és horvat dal-
lamokra. A reformdtus énekeskdnyv pe-
dig valami tiz egyhazi énekét, (dicsé-
reteit) 6rzi, melyeknek dallama is 6 téle
valé. Valészinti, hogy leginkibb zongo-
rdan komponalt. Bajit szavai szerint:
simplex Marothianus clavicordiuméhoz
iilt és csendesen, félkézzel, harmonicze
veregette.

A verselésnek is nagy mestere volt ez
a zenekedvels tablabiré. Vannuk dalszo-
vegei, a melyek tigy simulnak a zenéhez,
akdir 6 maga szerzette azt, akdr meglévd
dallamra irta, hogy becsiiletére vélni-
nak Csokonainak, vagy Arany Janosnak
is. Van két ginydala a német tinczra,
(Kaldy is folvette gyiijteményébe) egyik-
nek dallamdt az akkor mar divatos «O du
lieber Augusztiny keringébdl fejlesztette
tovabb, a masik dallam valami polka-

! Z TTOLS6 Kuruczor, vagy, & mint Kazinezy

utdnzat; ezek Ordokre mintdi maradnak, ho-
gyan védekezhetik gunynyal egy 6nallé nem-
zeti zenekultura a kiilfoldi kiros hatdsok ellen.
Pompis szévegiiket, melyek szintén téle valdk,
azonban valdsziniileg csonkak, Kéldy nyomén
ith kozlom :
L

Nem méri

A mi hangunkat,

A mi hangunkat

Usosztatdt ver,
Ne pengessiik,

Hit, Isten neki!
Kapjunk rd,
Szokjunk rd

A német tdnezra,
A német tdneczra,

Bées felél tgyis Hat vessiik
Minket ver El sarkantyinkat,
A fegyver El sarkantytinkat !

Szdnd meg Arpddom,
Szdnd unokddat,
Tartsd meg e vérrel
Szerzett hazddat!. ..

A szolga-ldneczra,
A szolga-linczra.
A tdnezmoster
Nem isméri,

Kiré Zgigmond 1781-iki rejza utin
PALGCZI HORVATH ADAM, -

1T

. . . Béecsi német Jérjil kurnez

Igy varr himet Te is, ha tudsz,

A magyar néta formdra, Holmi lasst minéteket.
B ez nétira Lépjél fennyen

L6 médjdra S tégy labhegyen

Tipeg minden sordra.  Kigy6 tekervényeket!...

Ezek miatt a dalok miatt, allitélag, «ad audi-
endum verbums Béesbe hivatta Jézsel csdszdr
Horvath Adémot. A «kalapos kirdly» szigori
arczezal fogadta a kiviil-belil, tetdtdl-talpig
magyar poétat.

— Mit esindlt mér megint ?

- En, felséges uram ? — felelt a koltd, csal-
mdijat levéve — én bizony semmi roszat.

— Lfzité verset irt a enémet tdnezrtls — fe-
lelt a csdszar s felmutatta neki a bevi-
dolt kolteményt.

— De, felséges uram, ez csak tréfa.

Azzal egészen elfogulatlanul elkezdte
a dalt énekelni és németes keringélépé-
sekkel tanezolt hozzd. A harom esimbo-
kos, sfrga csizmds, magyar diszruhds
alak, rokatorkos mentéjében, a mint
dalolva keringézik fejedelme el6tt, oly
mulatsdgos, parddisztikus alak volt, hogy
lattara Jozsef csdszar hahotdra fakadt
és ezzel a dorgalé kihallgatds minden
veszedelmes kivetkezés nélkiil véget ért.

Az 1ij eurépai nyelveket nem szerette
Horvith Adam. Nyakas magyar volt s
mint ilyen, kiillonésen a németet nem
allhatta ki, se nyelvét, se zenéjét, se ru-
héjit. A német hexametereket erésza-
koskoddsnak nevezte egy oly nyelv
ellen, mely nem arra valé. Egyéb mint
magyar ruha sohse volt a testén; ba-
jat, mint a kuruczok, 6sinagyar médra
hdrom varkocsba fonta s esimbokba ko-
tott2; a csalmat legféllebb, ha néha
nydron cserélte f6l kalappal.

Azsiai modorérél sok bolondos ado-
mit jegyzettek fol. Killonésen Kazinezy,
a ki megjelenésében, ruhajiban, mivelt-
ségében egyarint nyugati ember s igy
Horvith Adimnak teljes ellentéte volt,
terjesztett el rola sok furcsasdgot. Addm
tr nem tor6dott a estrimpfliseks vélemé-
nyével, jart a maga utjén, magyarosan
élt, agy irt, ugy dalolt, a hogy azt szive
sugallotta: és népszerii ember 16n 4l-
tala. Oridsi bardti kore volt; majd ak-
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kora levelezést folytatott, mint Kazinczy ; hu-
mordért, mely élete sok keser(isége kozben sem
hagyta el, vidim irdsaiért, mindig nétis ked-
veért szfizan meg szdzan keresték, szerették,
beesiilték.

Ugyvéd és mérnék volt. Debreczenben a hi-
res Hatvani professzor tanitotta mathezisre,
melyhez kiilonos kedve és tehetsége volt Hor-
vathnak. Mint egy versében irja:

Mér huszonnégy esztenddmnek

Kbzepén, esaknem idomnek
Reggelében

Allegélok, foldet mérek.

Balaton-Fiiredre 1782 koriil koltozott, bérbe
vette iiz évre a tihanyi apdtsig joszdgait s a
mérndkséggel, mely egészségét nagyon meg-
rongdlta, felhagyvin, gazdilkodott. Fiireden
lakdsa emlékére most a «Balatonfired és vi-
déke tarsadalmi érdekeit szolgilé egyesiilets
az ottani ev. reformdtus templom homlokzatdba
diszes fekete marvanytiblat helyeztetett, melyet
szeptember hé 23-in id. Barta Ldszlonak, az
emléktdbla-mozgalom meginditéjanak Horvath
Adémrél ez alkalomra irott jeles emlékbeszé-

dével szép iinnep keretében lepleztek le.
Zempléni Arpdd.

A FONYODI VARHEGYEN.

A fonyédi vérhegy tetejériil
Lelkem a tdj szépségébe szédiil :
Vald-e, vagy kdprizatos dlom
Ennyi biibdj e mosolygé tdjon ?

Ringé tiikor, rezgd szinek, sdvok, —
Csupa tenger, mind a meddig litok,
Balatonnak fehér fitylas kékje
Belevész a verdfényes égbe.

Csénakoknak fehér vitorldja

Villan a tén, mint pillangé szdrnya ;
Haldszbdrkdk hosszan nyulé rajba’,
Mint bogarak feketélinek rajta.

Hajé tszik, tutil a kéménye ;
Sirdly maddr le-lecsap feléje,
Elszdll aztin, — szememet is esalja
Mind messzebbre, it a tulsé partra.

Messze ott font, a vizre guggolva
Néz merengén §s Tihanynak orma ;
Itt alul meg méldn integetnek
Romfalai regés Szigligetnek.

B kozépen e gyonyorii keretbe

A teremtés két csodds remekje,
Két legszebb szdl a hegykoszoriba :
Badacsony s a guldesi hegy kipja.

Ezt karesiivd angyalok faragtdk,
Azt bazaltbél titdnkezek raktdlk,
8 idetették, vildg csoddjdra,

A szendergd Balaton partjdra.

Vén Badacsony széles sziklaorma
Mintha egy nagy, nagy koporsé volna :
I?gy lehet, tdn ebbe van bezdrva

F5ld méhének pihend tiizdrja.

Lent, a hol e tizdr egy-egy eseppje
Beszivérog a sz6légerezdbe,
Napsugaras hegyoldalon végig
Fehér hazak hosszi sora fénylik . ..

— Almodé esend. Derils égi béke
Bugdrzik a virul6 kornyékre ;
Lelkem is mint hullimon a sajka,
Viddm kedvvel ringatézik rajta.

Oh, e biibéj e mosolygs tdjon

Valésdg-e, vagy tiindérszép dlom ?
Nézem, nézem s az djtatos csendben

Halk imfédsdig dobban a szivemben . . .
Sajé Sandor,

VASARNAPI UJSAG.

SZOMORU EMBEREK.

Az élet utjait

Nyitott szemmel jdrvin :
Ldtok vdndorokat
Bis-magukban, drvin. . .
Megtelszik szemiikben,
Hogy lelkilkk hdborog !

— Jb ismerdseim

E boris vdndorok.

S a mint éltem utjdt

Mind tdvolabb jirom :

Egyre szaporodik

Az én karavdnom.

Nézem Gket . . . nézem . . .
5 megsajdal a szivem . . .
S szeretnék hozzdjuk
Szdlani imigyen:

— Kaczagd témeghben
Ti, kik bhsan jdrtok.
Ures léhasfgnak

Ti, kik szivet zdrtok,
Kiknek o6rok gydszba
Oltozott lelketek :

— De igazatok van,
Szomort emberek !

Neveto deriije

Mert hazug e kornak!
Lenn, titkos méhiben
Vészes livdk forrmak . . .
Héfokmutatdjuk

Ti borus lelketek.

— Ti littok esak tisztdn,
Szomori emberek |

En szemem is ldtja,
Mennyi itt a ritsdg:
— Igazsdg mezében
Mennyi a hazugsdg !
Arulénk — bardtsdg
Képiben koézeleg . .
Veletek borongok,
Bzomorit emberek.

Bzivemet is tépi

Vidlé keserfiség,

Ha mézem, hogy rongyban
Teng a josdg, hiiség.

Miz a biin, hitvdnysig
Selyemben hentereg . . .
Szeretlek titeket,

Szomort emberek !

Szeretlek . . . szeretem

A szomorusdgtok’.

S hej, sokan vagyunk mir,
Nem is gondoljdtok :
Kiknek lelkiink mélyén
Ott él e szeratet . . .

— Miénk a jovendd,
Szomorti emberek !

En diadalnapunk

Erds hittel virom:

Gybz erény, igazsdg
Bilinén, hazugsdgon !

Egy tr lesz e foldén :
Az égi szeretet.

— Akkor mosolygunk mi,
Szomoru emberek . . .

Lampérth Géza.

A BOR ES A VIZ
Elbeszélés.
Irta Zsoldos Laszlo.

Ott diltem egyik debreczeni vendégfogadé szé-
pen kivildgitott éttermében, kizvetetleniil a czi-
giny mellett. J6 késore jart az idd, s a banda
épen vacsordzvin, sziinetelt a néta. A hangsze-
rek magukra hagyottan pihentek, ki az egyik
székre fektetve, ki meg a masik székhez oda-
tdmasztva, Kozottik, mint valami czinegeldbu,

39. szim. 1906. B3. fvroLyam.

potrohos buffo, alldogdlt szétterpeszkedve a
gzéles ezimbalom, mig a nagybdgd, akdresak
egy elhizott, kopott primadonna, fésult rezig-
nacziéval vetette meg a hatit egy nidszéknek.
Széval az egész hangszer-csoport hasonlo volt
valami vandorszinész trapphoz, a mikor az iires
hiznak tartott eléadds utin osszeiil és pénz
helyett a perczeket szdmldlja, hogy meddig
hitelez még a koresmdros.

Elméliazva néztem OGket, mert fudom, hogy a
hangszereknek ép olyan, taldn kiilénb érzéseik
vannak, mint az embereknek, s hiszem, hogy a
lelkiik szebb, mert tisztibb, mint az embereké.
S a mint igy nézek, egyszerre esak laitom, hogy
szemkozt, a székre tamaszkodva, farkasszemet
néz velem a primds bhegedije. Bz volt, ugy ldat-
szik, a truppban a direkior. Mélyen sdtétld,
kacskaring6s szemeparjit, Istenem, oly fura
pillantdssal vetette rdm, hogy elsé littomra
szinte megdobbentem :

— Mi ez ? Hit ez a hegedi é1?

Hirjai, a melyek most (nem tudndm meg-
mondani, miért) a veliink szembe nézdé bagoly
orrira emlékeztettek, merev nyugalommal fe-
gziiltek meg rajta. Szemének két fekete liregé-
bél pedig hirtelen mintha eddig soha nem érzett
sejtelmek lopodztak volna szivembe.

— Igen, — szdlalt meg mostan a hegedi
(legalibb én meg mertem volna eskiidni ra,
hogy csakugyan megszolalt),— igen, mi veliink
néha kiilonos dolgok térténnek, tekintetes tr.
Lassa, — s itt kacskaringés szemével, a mely
olyan volt, mint a kuleslyuk, a terem tulsé
szoglete felé kacsintott, — ldssa, példanak
okaért abban a sarokban a pezsgds asztalnsl
ott il az az 1ur. Nézzen csak oda! Az a nyiroft
bajuszi, széke fiatal ar. Latja?

— Litom, — intettem a mondott asztal felé
sanditva. Kisebb férfitarsasdgban esakugyan oft
iilt az asztalra konyokdlve egy angol bajuszi,
elegins szdke fiatalember. A torténeti hiiség
kedvéért meg kell jegyeznem, hogy az arcza jo
vords volt, jeléiil annak, hogy ugyancsak nem
veti meg az alkoholt. A tébbiek koriildtte élén-
ken csevegtek ; 6 maga szétlanul bamult maga
elé. llogotte a pinczér ép akkor emelte ki a
hiitévederbél a pezsgdt és merészen félrebil-
lentve a karesti poharakat, toltott.

— Hat azt az urat, — fiizte szavait a primds
hegedije, — gondolom, Csehy Pistdnak hiv-
jak. Foispdni titkdr. Azt mondjik, nem valami
nagy 4llas, hanem az nem baj. Mert Csehy
nagysdgos iurnak azért sok pénze van s a jovo
vilasztdson bizonyosan képviselé lesz beldle a
megyében. Mivel hdat Cseby nagysdgos ir — a
hogyan mondani szokds — j6l hazasodott. Tet-
szik érteni: jol! Gazdag parthiera tett szert és
rdaaddsil rokonsagba keriilt a féispannal. Azért
lesz beldle a jovd valasztdson képviseld,

Itt a hegedii egy pillanatra elhallgatlott;
majd hirtelen sajatsagosan tekintett ram kules-
Iyuk-szemével.

— Haha, tekintetes ir! Beh méskép kezdd-
dott 4m ez a néta két év el6tt! Haha ! Bs ez az,
a miért én azt mondottam imént, hogy furcsa
dolgok torténnek meg néha miveliink, hege-
diikkel. Csehy Pista nagysdgos tr két esztends-
vel ezel6tt még sem féispdni titkdr nem vol,
sem a féispannak a rokona nem volt, sem pedig
gazdag ember nem volt. Két esztendd, de még
egy év elétt is esak varmegyei aljegyzd volt
Csehy Pista nagysdgos ur. Olyan vdrmegyei al-
jegyz6, a ki meglehetGsen nyakig tszott mar az
adéssaghan, miutdn kis apai 6rokségét rovid
id6 alatt szerencsésen elpezsgdzte, vagy ré-
tapasztotta bankdkban az én kedves uram és
gazdimnak, Mézsi primdsnak — a kit Isten
sokdig éltessen! — a homlokara. Ugy ém !

Akkoriban tortént, — farsangon, — hogy
ebben a vendégfogadéban, a hol most is va-
gyunk, bil volt. A balon itt volt a t5bbi gyongy-
fiatalsdggal egyiitt a virmegyei aljegyzd is. A sok
szép fiatal ledny kozt pedig a véros legszebbik
lednya, a megyei szdmvevé szazszorszép Rozsi-
kija szintén. En nem tudom, hogy annak elétte
i, vagy mi nem tortént a fiatalok kozt, de az
az egy bizonyos, hogy az aljegyzd tr meg a
szdzszorszép Rozsika egész este s egész éjszaka
egyre ott tinczoltak én mellettem. Egész este
és egész éjszaka, kivévén az elsd négyest, egyiitt
tdnczoltak. Bziin6ra alatt pedig engem odahitt
az aljegyz6 tr gazddstul a szdzszorszép Rézsika
mellé, és azt mondta a gazddmnak :

— Na, Mézsi, taldld el a nétankat !

!’-'
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Mar mint tudniillik a szdmvevé leanyénak
a notajat.

Hat talilgattuk is ketten Mozsival egy da-
rabig, de az aljegyzé ur mindig csak leintett:

— Nem ez a'!

Aztin a mdsikndl megint esak, hogy :

— Nem ez a’!

Végre aztan én, a ki folytonosan a ledny me-
rengé arezat figyeltem, dsszesugtam a vonéval,
s a nélkiil, hogy Mézsi talin ezt a nétdt akarta
volna hizni, rikezdtiik ketten halkan, lassan,
nagyon szomoruan :

Lehullott a rezgh nyhrfa eziistszint levele...

Rézsika — sohasem felejtem el, — felpillan-
tott, mialatt éjfekete szeme ugy esillogott,
mintha kénnyezne. Az aljegyzé ur pedig sebti-
ben kikapta zsebébil a tarczajat és egy ropogés

Brendi mészaros.

T

Brendi leiny téli rubhdban.

VASARNAP]1 UJSAG.

ttvenest — késébb mondta ne-
kem a bracsa, hogy az volt —
nyomott Mozsi gazddmnak a
markaba.

Ettél fogva még vagy husz-
szor elsikongtuk & vondval a
4 erezgd nyarfan-t. A ledny csak

hallgatta; az aljegyz6 pedig
esak nézte, hoy hallgat a leiny.
S a kézhen — szokdsa szerint —
nagyokot éldozott a kabai asz-
szonysdgnak is, habzé pezsgds
pohdrral.

— Koczintsunk Rézsika!
mondotta minduntalan.

A leany koczintott, s alig
érintette eper ajkaval a poharat.
Az aljegyz6 tr azonban mind-
annyiszor hiiségesen kihdrpin-
tette a pohdir egész tartalmat.

BEgyszer csak, a mint ott si-
rom a enyarfats, az aljegyzd
pedig ujra toltet a pezsgdbdl,
hallom, o mint a leiny odasug
Csehynek: _

— Ugyan, Pista, ne igyék mar annyit!

A férfi mémoros szemmel rasunyitoth: :

— Méris parancsolgat, Rézsi? — mondja
glinyosan. ) ok

A mama, tudniillik Rézsika mamaja, vala-
melyik szomszéd asztalnal beszélgetett, s igy a
fiatalok most négyszemkdzt voltak. :

A lediny arczdn mintha valami fijdalmas rén-
gds rebbent volna keresztiil. Hanem ez meg egy
szempillantdsudl is rvidebb ideig tartott. A ma-
sik pillanatban mér jéghidegen suttogta:

— Nem, Csehy, én nem parancsolgatok ma-
ganak. Nem elészor kértem, hogy ne 1_gj'ek' any-
nyit, de utoljara tettem. Télem ibatik bafran.
Akar rogyasig. Maga vilasztott koztem és az
ital kozott. Hat éljen boldogul a vilasztottja-
val! En azonban sohasem leszek a felesége
olyan embernek, a ki jobban szereti nilam az

Brendi népviselet.

- - -
—
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Gorbg-keleti szerbek a Bukoviezdbél.
DALMACZIAI KEPEK,

1. Ferencz Jézsef gyermekkori rajza. (A dalmit
hegyek kozt.)

italt, mert megdriilnék, ha az uram mér har-
madik nap berigott fével tamolyogna haza.

— De Rézsika, — akart kiozbesz6lni elvilto-
zott hangon az aljegyzé.

A ledny azonban rideg hangsilyozhssal foly-
tatta :

— Nem, Cseby, ezen mér nem lehet valtoz-
tatni tobbé. Ezt mar sokszor meg akartam mon-
dani maginak, de mindig azt gondoltam : ej,
hatha mégis megjavul ! Hitha, hatha . . . Semmi
sem lett a «hathds-bol. Maga viltozatlanul
iszik, lumpol, és mindig taldl valami 4j trd-
gyet a mentségére. Tegnapelott azért ivott, mf:rt
allitélag gbrben néztem magédra; tegnap azert

A brendi mésziros felesége.

Gordg-keleti szerb Obrovies vidékérsl
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mert nem ugy fésiilkddtem, a hogy maga
akarta, ma . . . ma pedig — és itt kesergen pe-
vetett — ma pedig bizonyéra 6romében isgik,
hogy egész este egyiitt lehetiink !

Liélegzetet vett, aztdn szdrazon folytatta:

— Holnap meg azért fog inni, mert ma ezt
mind megmondtam magénak. .. Hat esak igyék
tovabb, és én tiszta szivembdl kérem az Istent,
Csehy, hogy — viljék egészségére! De a fele-
sége nem leszek soha !

Rémfilten hallgattunk el, a voné meg én.

.‘.
".

Az aljegyz6 arczdn valami bizarr nyugalom
omlott végig. Fagyos mosolylyal szélt oda g
hita mogott 4llé6 pinezérnek : -

— Géza, hozzon nekem egy tiveg friss viset)

A mama visszatért a szomszéd asztalté], Sze.
les mosolylyal sz6lt az aljegyz6hoéz :

—; Nini, Csehy, hit maga «falmellékit,
iszik ?

A ledny szemében mintha egy piczinyke
ceepp oromkénny esillogott volna.

. . . Ettél'a béli éjszakitol fogva az aljegyzst
mintha csak kicserélték volna. Nem ivott, nem
duhajkodott, 8 ha itt az étteremben vacsortily,
fizetett, kezet fogott a bardtaival és hazameng,
mihelyt ott szemben az a faliéra tizet mutatots,

VASARNAPI UJSAG.

Senki sem tudta, — rajtam meg a vonén kiviil —
hogy milyen csuda tdrtént vele, de valé igaz,
hogy att6l az éjt6l fogva Csehy Pista lett a
virmegye legszolidabb tisztviselfje.

Bardtai — a kik most is koriilotte iilnek, —
eleinte mindenkép ugratni akartdk :

—— Pista, nem iszol ?

_ Hat nem is koezintasz veliink egy pohdr
borral ? 3

— Megpuffadsz Pista, atté]l a sok vizt6l! —
és tobb eféle.

TRAU.

NOVIGRAD.

Hanem a mikor hetek, hénapok milva lat-
tak, hogy & mi emberiinket nem lehet leiitni a
14bérdl, lassacskén abbabagytdk a csipdeléd-
zést é8 engedték a maga utjara :

~ Ezen'a fiin mér nem lehet segiteni. Ez a
fiti szerelmes.

-Azt is fudtik, — a mint hogy én magam is
gy todtam, uram — hogy kibe szerelmes: a
sghmvevgek Rézsikdjaba, Odajart mindennap,
é8 ha este nem jott el a vendégldbe, mar jéfor-
mén {6l gem tiing: £

— No, Pista megint Rozsikdéknal vacsoril

— Es buzgén vederli dhitattal a vizet, — je-
gya:s:e eg ilyenkor rendszerint valamelyik az
a8z ;
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Mér nem is nevettek a megjegyzésen ; csu-
pén az eljegyzést talalgattik, hogy mikor lesz.

Egy 6szi estén azutdn, vagy tizenot hénappal
ezelott vacsora kdzben megszélal az asztalnal a
f6jegyzé.

— Tudjétok-e, mi ujsdg ? Csehy Pista elveszi
a f6ispdn unokahugit.

— A Csabdnezy baronesst ? — kérdezték egy-
sgerre Oten is. — Mi az érdég? Azt a savészini
pesti lednyt, a ki egész nydron itt il a fGis-
pénéknak a nyakin ?

— Azt, azt; nem megvetendé parthie az!
Hatszdzezer korona a hozomanya !

Aztén — j6l hallottam, mert akkor is épen
nem muzsikdltunk, — t6virdl-hegyire elmon-

DATLMACZIAT KEPEK.

dotta, hogy a baronesz valamikép megosmerke-
dett Csehyvel, és hogy, hogy nem, belészeretett.
Az aljegyz6 ugyan akkoriban még mindig Rozsi-
kdékhoz volt jarates, de hit, mint afféle joszivii
gyerek, hamar kitaldlta, hogy miért kezdik itt
is, ott is csalogatni abba a térsasigba, a hol
mindannyiszor a f8ispin unokahuga is meg-
jelenik. Kezdtek ritkilni a litogatdsai a szdm-
vevéeéknél és kezdtek szaporodni a f8ispanék
hézanal. Es, tessék, a jovo héten meglesz az
eljegyzés ! ;
hAg{%egyz& foghegyre szoritotta a szivarjat,
mikozben még ezt a taldlé megjegyzést toldta
hozzé az elbeszéléséhes : : )
— Hja, Csehy Pista addig itta a vizet, a mig

VASARNAPI UJSAG.

egészen ki nem jézanodott és rda nem jott arra
az igazsbgra, hogy tobbet ér egy savészinii fele-
ség hatszdzezer korona hozomdanynyal, meg {6-
ispani rokonsdggal, mint akdrhény szdzszorszép
Roézsika, monogramos kelengyével, hairom szoba
bitorral és koldustarisznydval.

Szolott, 8 mindnydjan, a kik az asztal koril
iltek, igazat adtak neki.

*

A primds hegediije itt elhallgatott, mintha
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Az én mesélé hegediim pedig, a mint a pri-
mds odament hozzd, hogy vallihoz emelje, bi-
esuzasul odasigta nekem :

— Folyton iszik és folyvést a régi nétat ha-
zatja, tekinteles tr!

.+ . A banda gyantdzott, s a kivetkezd percz-
ben édesen, busan rezdillt végig a veremben a
néta :

Lehullott a rezgd nydrfa . . .

A féispani titkar felé pillantottam. Kivérdso-

HALASZAT 2ARA MELLETT.

KUT RAGUZABAN,

belefaradt.volna a beszédbe. Majd, mialatt sotét,
kuleslyuk szemével mintha hunyoritott volna,
lassi hangon, minden egyes szé6t tagolva, foly-
tatta :

— De a sors, uram, nem adott igazat Csehy
nagysagos urnak. Mert, a milyen jézanul ott
fudta hagyni a gazdag parthiért azt a lednyt,
a kit szeretett, ép lgy nem engedi nyugodni
most a j6létben az emléke annak, a kit elha-
gyott. A mint tetszik is ldtni, — magyardzta a
pezsgdz0 fGispdni titkdr felé sanditva, — mar
megint iszik.

A czigdnyok visszajottek vacsordjuktél, s kiki
kezébe fogta a maga hangszerét, hogy folytas-
sik a muzsikat.

dott homlokat a két tenyerébe szoritva, merden,

szinte bambdn nézett maga elé az asztalra.
Ugy latszik, ez a bamba tekintet volt az egész

haszna a gazdag parthiebdl.

DALMACZIAT KEPEK.

Dalméezia most épen aktudlis ; a politikiban
gyakran esik réla sz6 s most a hadgyakorlatok
és a Ferencz Ferdindnd tréndrokdsnek otfjirta
is alkalmat adott, hogy érdeklédjiink irdnta.
Tulajdonképen mindig érdekes k
legyen szémunkra, mert régi i !
nevezetes emléke fiiz6dik hozzé s ki tudja, nem
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A HALASZBASTYANAL,

fog-e mar a kozel jovében komoly forméban
f6lmeriilni hazdnkhoz valé visszacsatolasinak
kérdése.

Dalmiczidgnak errél a fontossagirsl mar évek
6ta nagy kitartdssal, faradsdggal és tirgyszere-
tettel igyekszik meggydzni a magyar kozonséget
Havass Rezsé. Egész sereg hirlapi czikket,
ropiratot irt az Adria-menti szép orszagrél,
figyelmeztetett természeti szépsigeire, gazda-
sigi dllapotaira s azoknak a magyar gazdasagi
érdekek szamdra valé kiakndzdsdra, a magyar-
sig multjdval fenndllott kapesolataira. Nehéz
kiizdelme volt és van a kozonbosség ellen, a
melylyel kozonségnél 8 egyéb helyeken taldl-
kozott; az emberek nehezen birjak megérteni,
mi érdekiink lehet abban a hosszukds alaku,
sziklds, kopar tartomdnyban, a szliv és olasz
keverék lakossag kozott.

Eddigi munkdit most egy nagyobb és minden
tekintetben Altalanos figyelemre mélté konyvvel
tetézte Havass Rezsé. «Dalmdezias czimmel
nagy diszmunkét adott ki, igen szép kiallitas-
ban, szhztizenegy illusztraczidval, husz miimel-
léklettel és egy térképpel. Terjedelménél és
kidllitdsdnak diszénél fogva alkalmas e kényv
arra, hogy a magyar olvaséban élénkebb érdek-
16dést és rokonszenvet keltsen Dalmaczia irdnt
s mennél tébbeket vonzzon kirdndulasra a
dalmat partokon végig. Sok becses és tanulsa-
gos dolgot. mond el a dalmat foldrél és néprél,
nem vész karba az ideje annak, a ki a kényv-
nek egy kis figyelmet szentel.

Legelsé sorban Dalméezianak a kézépkorbél

AZ OBSZAGHAZ LEPCSGIN.

VASARNAPI UJSAG.

AZ BIGHTY-OLUB TAGJAI BUDAPESTEN.
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fenmaradt magyar emlékeivel foglalkozik. Kél-

mén kirdly dta, a mikor Dalmiczia & magyar

korondhoz csatoltatott, az Arpadok, az Anjouk
s Hunyadi Matyds is nagy gondot forditottak a
]’!'[Et;,’_‘.'{l:;" tengerpart meglartdsira s uralmuknak
széimos nyoma maradt ott fenn a mai napig. Leg-
szentebb nemzeti erehlyénket, Szent Istvan jobb-

jét, Dalmaczidban drizték meg az elkalléddstol

a raguzai dominikénusok s uj '\dmmk Raguza-
ban, a ferenczrendiek templomdban 6rzik Szent
L:'LB'/.I('J kiralyunk kar-ereklyetartdjat. A zmdrai
Santa Maria templom szép magas romdn still
tornyét Kdalmén kirdlyunk épittette 1105-ben,
bevonulisa emlékére, mint a tornyon levd fel-
iratok ma is tanusitjak. 1V. Béla Dalmdczidaba
menekiilt esaladjdval s a szeni korondval egyiitt
a tatirok eldl; két lednya oft is halt meg
Klisszaban s a spalatéi dém f6kapuja folotti
fiillkében temették el 6ket. Most a dém keresz-
telé kapolndjdban van kékoporsdjuk. Klisszabél
Trauba menekiilt Béla kirdly s az 6 ott tartoz-
koddsa emlékére hivnak ma is egy sziklat a
viros kozelében olaszok, horvitok kirdly-szik-
lajanak.

A magyarsdggal valé szoros kapesolat vald-
sdgos fordulatot jelentett Dalmdczia épitésze-
tében, mint ezt Jackson angol fudds is elismeri :
ett6l fogva szakitottak a dalmat épitészek a
bizanezi hatdssal s a roman stilus fele fordul-
tak. Legjobban latni ezt a magyar hatdst a

KIJOVET AZ ORSZAGHAZBOL.

AZ ORSZAGHAZ DUNA-FELOLI FOLY0SOJAN,

— Jelty Gyula finykipei
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traui székesegyhdzon, mely a XIIL. szdzadban
épiilt 8 meglepden l asonlit a jaki templomhoz.
Az Anjou-hdzbeli kirdlyoknak is igen sok

muveészeti emléke maradt fenn Dalmaeczidban.
A spalatéi dém  Thires szép harangtornydt
Magyarorszagi Madria, II. K iroly mnapolyi és
szicziliai kirdly neje kezdte tpltlcinl 8 Rébert

Kdroly magyar kirdly neje, Erzsébet fejezte be.
Nagy Lajos neje, Erzsébet kirdlyné rendeletére
késziilt Szent Simeon eziistkoporséja, Dalma-
czidnak legszebb és legnevezetesebb étvosmiive-
szeti kinese, Ritka szép dombormiivein lathato
Nagy Lajos kirdly bevonuldsa Zariba, Erzsébet

kiralyné harom lm\-nil sth. ['r'&anual\ Erzsé-

bet kirdlynéra s a anor&.u eredetére vonatkozik
a templomban két a XVIIL szdzad elejérél valé
falfestmény, melyek azt a legendit targyaljik
hogy a lmnlxm el akarta vinni talizmanul
Szent Simeon egyik ujjat, mér keblébe is rej-

tette, de nem birt vele elmenni, nagy fijdalmat
érzett s visszaadta az djjat. Maga \Iar_r) Lajos
egy kelyhet ajindékozott a zdrai templomnak.
\ougmdhan egy misemonddé ruhdt driznek,
melyeket allitélag Erzsébet kirdlyné és lednya
Miria. Nagy Lajos leinya hlme?tek, mikor a
megilt tronkévetelo, Kis Karoly partja a nowg,
radi varban tartotta dket fogva.

Réank mnézve természetesen legirdekesebb
Havass kényvének a magyar emlékeket tdir-
gyalé fejezete, de a tébbiben is sbk tanulsigos
dolgot talalunk. Meglehetds részletességgel tar-
gyalja a lalin, olasz és szerb-horvat nyelvii
dalmdt irodalmat, bar e részben az adatok
jegyzék-szerti felsoroldsa helyett jobb lett
volna jellemzd, a f6bb dolgokat kiemelo atné-
zetet adni. Dalméczia miivészete] gazdasaigi,
ipari, kézmivelddési dllapotai, népének jellem-
zése, vidrosai ¢és természeti szépségeli mind
szeretd gonddal nyernek méltatist Havass tar-
talmas, becses konyvében.

ANGOLOK MAGYARORSZAGON.

Anglia politikusainak Magyarorszdgon valé
legijabb utazdsdiban olyan érdeklédést litunk
nyilvanulni, melynek gyokerei visszanyul-
nak régmult szazadokba és végig huzddnak
histéridnk legtijabb iddszakdig. Az angol utazdé
és az angol tudds nem ritka vendég Magyaror-
szdgon. A tizenharmadik szizadtél kezdve a
tizenhetedikig angol polgirok, villalkozék és
kereskeddk nem egyszer jartak hazdnkban, de
az 6 latogatdsuknak bistériai vagy legaldabb is
irodalmi jelentdsége még nincsen. Brown KEd-
ward hires angol orvos és iré magyarorszagi
utazésa azonban méar olyan nevezetesség, me-
lyet feljegyzés nélkiil hagyni kar lenne. Brown
Edward 1642-ben sziiletett Norvichben, tanul-
minyait Cambridgeben és Oxfordban végeate,
utébbi helyen orvostudori oklevelet szerzett.
Kelet-Eur6paban valé nagyobb utazdsa utén
Londonban telepedett le, 1682-ben pedig a Szt.

VASARNAPI UJSAG.

EACZIANY ODON, — Erdélyl finyképe.

Bertalan kérhaz fGorvosa lett. A londoni orvosok
kolleginma 1705-ben elnokévé vilasztotta, meg-
halt 1708-ban. Magyarorszagot 1667 utan

utazta be 8 ezen utazdsirél szol « Aecount of

several travels in Hungaria, Servia stb. Lon-
don, 1673» czimi konyve, mely a kovetkezd
évben franczia nyelven is megjelent Parisban.

Brown utleirdsa a legérdekesebbek egyike,
mert ¢ nem feliiletes utazé, a ki épen csak a
kiilsOségeit vizsgilja az idegenek életének,
hanem iparkodik megérteni a nép gondolkoda-
sit, tanulmdnyozza histéridjat, éghajlati, ipari
kereskedelmi és politikai viszonyait s minden
adat, a mi elébe keriil, 6szintén érdekli. Ma-
gyarorszig dltalanos leirdsdval kezdi munkdjit
s ebben a fejezetben eldsorolja a magyar folyé-

A ZARDA ROMJAL, — Kacsiday Odén festminye.

kat, ismerteti a vizeket, hegyeket, orszdghatd-
rokat, beszél a magyar nyelv sajatsagairol, idési

a «Miatydanks elsd két sordt a nyely kiilon-
allo voltinak Je]lem!e-(1e, de ezenkiviil a tér-
sadalmi és politikai viszonyokrél is elég kime-
rité rajzot ad. Nagy elismeréssel emlékezik
meg a magyarok kivdlé tulajdonsdgairdl, de
ugyanakkor azt is megémliti, hogy «habar a
magyarok a tudomdnyok és szabadmiivészetek
elsajatitdsira észszel, szorgalommal és j6 tehet-
ségekkel vannak megdldva, mindazonaltal sok-
kal inkabb harezban lelik 6rémiiket, mintsem
a tudomdnyban.» Kiemeli Brown még ama vi-
lighistériai harczokat, melyeket a magyarok a
torékokkel vivtak s tgy taldlja, hogy a magya-
rok szivos ellendllasa nélkill Eurépa nyugati
dllamai aligha keriilhették volna el a térék
rabigat.

Brown utan Worlleyné szil. Montagu Maria
angol halgy hagyott hatra érdekes iratokat ma-
gyarorszdgi utazasarél. Montagu Maria 1690-ben
gziiletett és 1762-ben halt meg. Férje Wortley
angol kovet volt, kinek tdrsasigaban Torok-
orszagha utazott. Ebbél az alkalombol valék
iutilevelei, melyek 1799-ben jelentek meg angol
nyelven Parisban. Wortleyné azzal kezdi, hogy
nehezen merte magit elszdnni az ttra, mert
azzal fenyegették és rémitgették, hogy meg fog
fagyni, hogy & hé el fogja temeini vagy hogy a
pusztin portydzé tatdrok-foglyul ejtik. Nagy
kiséretet szervezett tehdt maga koril s abban
a tudatban lépett Magyarorszagba, hogy iitké-
zetben is része leend. Természetesen sem a hé
nem temette el, sem a tatirok nem ejtették
foglyul, s6t még a magyarok sem ették meg.
Naprél-napra a legkellemesebb benyomasokkal
telik . meg lelke magyarorszigi élményeitdl.
Mindeniitt a legnagyobb szivességgel, Gsi ven-
dégszeretettel fogadjik s Gyorben a legelGkeldbb
csalddok sietnek tidvozlésére. Ebben az idében
Magyarorszig nagyon el volt néptelenedve, a
mi Wortleynének is feltiint s dszinte résavéttel
panaszolja, hogy a derék magyaroknak meny-
nyit kellett szenvedniok az oszirdk csaszd-
rok igaztalan bandsmédjitél. Budén romban
és pusztuldsban taldlja a kirdlyi palotét, mely-
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nek szépsége par évtized el6tt az egész viligon
elterjedt. Mohdcsra érve elbeszéli a szerencsét-
len mohdcsi ttkozetet és Lajos kirdly halalat.
A torténelmi hagyomdinyok irdnt ¢ is élénken
érdeklédik s a hol csak teheti, mindjart a viros,
kozség vagy a nevezetesebb épitészeti emlékek
megismertetésébe kezd. Vukovdron az ottani
ezredes hiazdhoz szdllottak, kinek neje gyonyort
magyar asszony volt. Wortley, neje és az ezre-
des feleségének hugai a legbizalmasabb barit-
sagot kototték egymdssal. Valosigos elragad-
tatissal emlékezik meg réluk az iréné kony-
vében, de ugyanilyen elragadtatissal ir a ma-
gyar nékrél is, kikre vonatkozdlaz ezeket kons-
tatdlja :

A magyar holgyek sokkal szebbek, mint az
ausztriaink. Az osszes béesi szépségek Magyar-
orszagbdl keriilnek ki. A magyar nék dltaliban
gzép testalkatuak és igen illedelmesen o&ltoz-
kédnek. E héolgy (a vukoviri ezredes neje) vords
barsony ruhat viselt, mely nagyszertien simult
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ben kiilén helyet érdemel. Haromkéitetes nagy
munkét irt Magyarorszagrél, melyet 1793-ban
litogatott meg. Travels in Hungary ezimi
miive 1797-ben jelent meg Londonban, de ké-
g6bb franczia és német nyelven is kiadtdk.
A tizennyolezadik szdézadbeli Pest és Buda éle-
tére felettébb becsesek és jellemzdk az 6 leirdsai,
Majdnem Bedekernek tekintheté munkdjinak
a févdrosra vonatkozd része, de olyan Bede-
kernek, mely nem adatainak szdraz rendjével
érdemli ki elismerésiinket, hanem részletes és
megbizhatdé leirdsaival, tanulsigos magyariza-
taival és minden apré mozzanatra figyelemmel
levé tdjékoztatdsaival. A két varos lakossdgi-
nak ismertetése utin a fébb koz- és magén-
épileteket mutatja be Townson. Beszél a kér-
hazakrél, de a varosi, vagyis polgari kérhazrol
mindjart meg is jegyzi, hogy a «legroszabb
egész Kurépabany. Ha nem ldttam volna, —
tigymond — nem is hinném el, hogy ilyen is
létezik a virosban. «Epiilet, butorzat, szolga-
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1865-ben jelent meg illusztraczidkkal, térképek-
kel és a statisztikai dllapotok feltirdsdval. Pat-
terson Arturnak «The Magyars» czimii kétkote-
tes munkdja is olyan, melyet nagy terjedelme
és részletessége miatt bovebb ismertetés nélkiil

épen osak megemlithetiink. Méltéan egészitheti
ki ezt az eldkeld névsort a Széchenyi Istvin
baritja, Browning, kinek népszertiségét, vonzd

egyéniségét és a magyarok irant érzett szimpé-
tidjat regények, anekdotik, emlékiratok egy-
arant fentartottak.

Nem teljes a névsor, melyet hevenyében
egybedllitottunk a mostani angol vendégszerep-
lés alkalmdbol a kiilonbézé idékben Magyar-
orszdgon jart angol utazdkrél és tuddsokrél,
de hézagossiga nem okoz zavart ez érdekes
latogatdsok miivelddéstorténeti értékének meg-
itélésében. Eddig sem lattuk karat, hanem csak
elényeit tapasztaltuk minden alkalommal, mi-
kor az idevetdd6 angol ird konyvet irt rélunk,
hogy feltdrja helyzetiinket. St volt olyan id6,

testéhez. A ruhaujjak szintén feszesen szorit-
jak a karokat és a ruhaderekat eldl két sor
arany-, gyongy- és gyémantgomb {artja
dssze.

Rokonszenves alak Baré Born Ignio angol
mineralogus, a ki a temesi bansdgot és Erdélyt
utazta be. Munkija « Travels through the Ban-
nat of Temesvdr stb.» Londonban 1777-ben
jelent meg. A temesi bénsigon és Erdélyen
kiviil bejarta még Fels-Magyarorszigot, az
Alfoldet s egy napig Pesten is id6zétt, meg-
jegyezie réla, hogy e virost ijabban gydnyori
épiiletekkel kezdik ékesiteni. Born utazdsi
rendszerét szintén az angol sajatsigok jellem-
zik. Alapossigra torekszik mindeniitt, megér-
teni és megértetni iparkodik a latottakat, azért
nem restel kérdezdskddni, olvasni, idézni, még
ha némelykor szirazza valnak is leirdsai. Er-
délyben foként a bénydk érdekelték, de nem
mellézétt mellettiik egyetlen olvan epizédot, a
mely tanulsdggal kecsegtette. Még azt is fel-
jegyzi, hogy a Szamosban heringet is fognak,
miutdn egy szemtanu erdsen dllitotta ezt.

Townson Rébert az angol utazék sorrendjé-

VAREGHES. — KACZIANY GDON FESTMENYE.

személyzet, széval minden nyomorilt, biidds
és piszkos. Egy kis szobdba nyolez gy van be-
tuszkolva, az egyetlen ablak is be volt téve,
pedig a hdség kiilonben is elviselhetetlen volt,»
A konyvtir igen meglepte Townsont, azonban
azt is konstatilja, hogy az tujabb tudoményos
munkdk csaknem teljesen hidnyzanak beldle.
Fiiveszkert, csillagvizsgalé, szinhdz, vendéglok,
kavéhazak, a vdsir, mind érdeklik 6t és min-
denikré] vannak talpraesett ésarevételei, st a
régi Pest sajat kiilon speczialitdsit, az dllathecz-
czeket részletes leirdsban is ismerteti.

A XIX. szizadban az angol utazék és tudé-
sok érdeklddése hazdnk irdnt még jobban ers-
sodik, s6t egyik-més knak jéindulati és alapos
munkdlata egyenesen felhivta a kilfold figyel-

mét a magyar viszonyok tantlminyozasira, -

Miss Pardre «The Cily Of The Magyar Oy
Hungary And Her Inslilutions» ezimti mun-
kdjaban a legrészletesebb ismertetések egyikét
adta hazankrol 1840-ben, de nem marad mo-
gotte John Pagetnek «Hungary and Transil-
vama» czimd kétkotetes munkdja, valamint
Boner Kirolynak Erdélyrél sz616 munkaja, mely

mikor ennek a kolesonds szimpatidnak olyan
eredményei voltak, melyek az dtvenes években
Kossuth Lajos személyében az angoloknak leg-
messzebb mend szolidaritésit biztositottak a
magyarok irdnt. Apolni és éntudatos politiké-
val fejleszteni ezt a rokonszenvet, kétségkiviil
fontos nemzeti érdek. Amhogy e rokonszenvnek
messze visszanyulé hagyomdnyai vannak mi-
velddésiinkben, az itt kézolt adatokkal taldn
sikerilt érdemlegesen igazolnunk. Csak a ki-
vélébb és irodalmi szempontbél jelentékenyebb
neveket idéztiik, de kiilon ezikk kitelne amaz
angolokrol, kik killindsen az Gtvenes-hatvanas
években hazdnkat meglitogattik, kiltészetiink-
nek az angol kozénség eldtt tolmacsoloiva let-
tek és az angol sajtéban érdekeink képvisele-
tét magukra vallaltik. A hagyomanyai tehat
megvannak az angol-magyar baritsig eszmé-
Jének, de hogy eredményei is legyenek, ahhoz
e hagyomanyok szellemében valé aktiv kezde-
ményezés sziikséges, a mit a mostani lito-
gatds utin okunk van a legjobb bizalommal
remélni. Zuboly.

39. szim. 1906. H3. FEvrolvau.

A HETROL.

A csdszdy arczlépe. Egy berlini gépésa-
mérndk, a kinek kiilomben Kerner Tivadar
a neve, birésdg elébe keriilt, mert levette a
falrél a esaszar arezképét. A hénapos szobaban,
melyet bérelt, ott pompézott, ‘merészen fel-
siitott bajuszdaval a sokat beszélé s maghrél
még tobbet beszélteld imperdtor ‘alakja. A mér-
nok levette az olajnyomatot a falrél, 8 oda
adta a szobalednynak, hogy vigye ki s tegye
méshova. Ebbél tdmadt a nagy veszedelem.
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fejlidve a bizantinizmus. Fz pedig nagyobb
baj, mint az, a mirél a csdszart vadoljak : hogy
a rémai imperdtorokat utdnozza. Mert ez az
utanzas legféljebb kiilsé hiusigokban nyilat-
kozhatik meg mind addig, a mig a birésig és
8 parlament megtartjik fiiggetlenségoket és
méltésigukat. De jaj az orszdgnak, ha ezek
nézik imperdtornak a csaszart.

Néré kivégeztetett egy romai polgirt, mert
nem hiizta le ujjardl a csaszar képével diszitett
gytiriit akkor, a mikor oda ment, a hovi ma-
gyar sz6lds szerint a cedszdr is gyalog jdr. De
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teljesitett munka ér. Bzt a nemzetkozi szoezidliz-
must lobogé gyitilélet télti el minden ellen, a mi
a mai tdirsadalmi rendszert képezi és azzal
Osszefiigg. Fazt a gytiloletet akarjdk a keresz-
tény szoczidlistdk enyhiteni, elviil hirdetvén a
keresztényi szeretetet.

Am magiban az elnevezésben tgy tetszik,
mintha ellenmondds rejlene. A mi mostani
viszonyaink kozOtt a «keresztény» jelszénak
hangoztatdsa, ha nem jelent is épen gyiiloletet,
mindeneséire kizdrélagossigot, excluzivitdst fe-
jez ki. Szeretet a keresztények irdnt, annyit

OTTHON. — TOTH-MOLNAR FERENCZ EREDETI KORAJZA.

El6szor a hégzitur szornyilkédott el az «isten-
telenségs fol6tt, mert maga is a «felsébbségets
szolgdlvan, mint adétiszt dgy talélta, hogy a
fels6bbséget egyenesen Isten rendelte az embe-
rek f6lé. Aztdn megkezdodtt a birésdgok
részérdl. valé zaklatds. Kerner ur, a mérnék,
Onérzetesen hivatkozott red, hogy 6 annak az
arczképét akaszthatja szobdjdnak faldra, a kiét
épen tetszik. Ha Goethét jobban kedveli, annak
a képmdsét teszi oda, és nem Schillerét. New-
ton vagy Darwin személyét nagyobb tisztelethen
részesitheti, mint akar Napoleont. Sét magét
a csdszdrt se koteles elébe tenni p. o. Shakes-
pearenek. Am keveset ért a védekezés. A porosz
torvényszék elzdrdsra itélte a mérndkét. Ugy
kell lennie, hogy & porosz birdkban ki wan

azt a polgdrt Nero itélte el 8 nem a fiiggetlen
birdk.

x

Uj politikai pdrt. Az idei katholikus nagy-
gytilés alkalmdbél, osszejovetelt tartottak a f6-
varoshan a keresztény szoczidlistak is, s elha-
tdroztdk, hogy mint politikai part fognak
szervezkedni orszdgszerte. A férfiakat, a kik
élére dllottak a mozgalomnak — kozdttik egy
nagy tudoményt piispok is — egy nagy és ne-
mes szempont vezeti. A szoczidlista mozgalomba
be akarjak vinni a szeretet melegét. A nemazet-
kdzi szoezidlizmus a teljes romboldst hirdeti.
A jelen tirsadalom felforgatisit, s egy 1j vildg-
rendnek feldllitdsit, melyben minden ember
esak snnyit fog nyomni, a mennyit az dltala

jelent, hogy e szeretetbél ki van z4 rva mindasz,
a ki nem keresztény. Elsé sorban természete-
sen & zsido.

Ezerkilenczszdz esztendbvel eze 6tf, middn
az Udvozité él6 alakban jart a Genezdreth
tavinak partjain, gyiildlet és elkeseredés tél-
totte el Galilea népenek lelkét. Gytilslték mind-
azt, a mi idegen. Gyiilslték a rémai héditét, a
a ki elfoglalta az orszigot, s gyiiloliék a
pogényt, a ki nem tgy imédta az Istent, mins
6k. Azok az egyszerii zsidé emberek, haldszok
és iparosok, a kikbdl apostolait vilasztotta as
Udvdzité, ebben a gyiiloletben néttek fel, ez
toltotte el szivoket. O pedig nem a letet
hirdette nekik, hanem a szeretetet. ‘nem 8
kizdrolagossigra tanitotta Gket, hanem arrs,
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A MAGYAR KOZOKTATASUGYI MINISZTER DOLGOZO-SZOBAJANAK BERENDEZESE A MILANOI KIALLITASON.

hogy szeressék a poganyokat is, s terjeszszék
azok kozott is az ige malasztjat. Abban a sotét
korban befogadtdk ezt a tanitast a legegysze-
ribb lelkek is. Mert az igaz szeretetet konnyd
megérteni, de az nem ismeri az excluzivitast.

*

Az ember tragédiaja. Hogy huszonharom
esztendd leforgasa alatt Az ember tragédigja
megérte a kétszazadik el6adaBt a Nemzeti Szin-
hazban, ennek az eseménynek a fontossagabdl,
jelentéségébdl Madach szinpadra vitt remekére
a legkevesebb esik. Egy ilyen alkotas értéke,
becse s6t sorsa is fuiggetlen attél, hogy mind-
jart-0 vagy csak késébb hull ra a kdzonség el-
ismerésének viradga. Aremekmd raér. Kivarhatja
a sikert akkor is, ha ez késlekedd, mert az id6
telese 6t csak kozelebb hozza a jogaihoz. Ha
idaig csak tizszer adhattdk volna ezt a remek
alkotast, okvetetlenll jon egy kés6bbi kor, a
mely ezt a mulasztast b&ségesen kipdtolja, mert
egy ilyen munka élete dnmagaban van és nem
a pénztari kimutatas kedvezd voltaban, a jegyek
0s példanyok kelend8ségében. Ezzel azonban
nem azt mondjuk, hogy ez a kétszdzas datum
nem (nnepi alkalom. A legnagyobb mortékben
az. Egy kedves, szép, drvendetes és valdsaggal
kulturalis Gnnep. Csakhogy ez alkalom (innepi
koszortja a kdzoméget illeti egy nevezetes és
dicsOséges tanusagtétel jutalmaképen. Egy kor,
egy nemzedék miveltségi fokanak, kulturalis
fejlettségének a leghitelesebb mértékmutatoja
az, hogy milyen sorsot tudott juttatni kivételes
elmék kivételes alkotasainak, a melyek t6le az
érzésnek nagyobb elmélyedését és az Itéletnek
nagyobb emelkedettségét kdvetelték Hogy meny-
nyire tudta megbecsulni azt, ami minden korok
megbecsilésére méltd. Ez adja meg ennek a
mostani Gnnepnek értékét, kedvességét, drven-
detességét abban a kellemes tudatban, hogy e
kor k6zonségének miveltsége lelkiismeret furda-
las nélkil allhat majdan ajov6 itél6széke elé.

Négylabu vértanuk. Az egyszeri kecskéi em-
ber csattand nyaklevest adott a fidnak, a miért
ez a kelleténél er&sebben végigsuhintott az os-
torral a lovon 0s a nyaklevest a kovetkezd
kommentarral magyarazta:

— Tanuld meg kolok, hogy a 16 is embor,
mert abban is van érzés!

Ez a kecskéi embor bizonyara derék ember
volt, de derék emberek vannak ime nemcsak
Kecskén, hanem Londonban is. London egyik
legnagyobb parkjaban, a hol a legtébb gyermek
jatszik, szobrot lepleztek le most vasarnap.
A monumentum kutyat abrazol és a talapzatan
ez a foliras:

Az emberi 6nzés vértandinak.

A szobor ugyanis nem egy kutyanak az em-
lékkdve, hanem sok szdz kutyaé, a melyek,
vagy a kik ott pusztultak el az emberi egészség
mUhelyeiben, tuddsok kése alatt, a kik a fizikai
élet, az organizmus megmaradasanak és folépu-
lésének foltételeit kutatjak Allitottak a szobrot
a viviszekczié ellenségei, a kik ezt kegyetlen,
barbar és embertelen dolognak tartjak, allitot-

tak azért, hogy e szobor segedelmével a maguk
folfogasanak a jovend6 nemzedék gondolata-
ban propagandat csinaljanak. Minden cseleke-
det, a melyet emberséges érzés diktal, tisztelni
vald és, hogy a kecskéi ember szavaval éljiink:
a kutya is embor, mert abban is van érzés. Az
is vald, hogy ezek az agyonkisérletezett kutyak
bizonyos értelemben csakugyan az emberiség
vértanui voltak, mert az emberi élet védelmének
voltak aldozatai. Mi ezt az aldozatot a magunk
részér6l se barbarnak, se megengedhetetlennek
nem tartjuk, mert ez az aldozat az emberért
valé és a mi emberséges érzésiink elsésorban
nem a patkanyé, nem a tengeri nyalé és nem
a kutyaé, hanem az emberé. De, ha elfogadnék
is a londoni allatbaratok folfogasat, akkor is
konstatalnunk kellene, hogy az 6 akcziojuk toké-
letlen, mert a halajuk megddébbentéen egyoldald.
Ha szobrot emelnek a kutydknak, mint az em-
bori 6nzés martirjainak, szobor dukalna a tehe-
neknek, a lovaknak, a csirkéknek, a sertések-
nek is, mert ezek az allatok naponta millio
szamra mennek a «vérpadra» mint az emberi
onzés aldozatai. Vagy vértanusagra és szoborra
csak a kutyanak van privilégiuma ?

BRASSOTOL GYIMESIG.

A ki lenn jar Brasséban, ne mulaszsza el
megtenni az utat vasdton Gyimesig. Ot oOra
alatt visz oda viczinélis, de az 6rdk hamar
replilnek a vidék valtozatos képeinek szemlé-
lése kdzben.

Sepsi-Szent-Gyodrgyig nem sok a latni valg,
de onnan kezdve kezd érdekessé valni a vidék.
A hegyek 6sszébb szorulnak, a vasut mellett az
Olt vize kanyarodik barsonyos lide rétek, sotét
feny6k kozott, érintjik Malnas, Bikszad-Balva-
nyos firdéket, majd bejutunk a tusnadi szo-
rosha 6s fenyvesekkel bendtt magas hegyek
kozott felbukkan el6ttink a tusnadi allomaés.
A csinos kis palyaudvarnal mindig vig tarsasag
alldogal, szép asszonyok, lednyok, gavallérok
serege, lovén a flird6kozonség kedvencz sétaja
ez, a pompas erdei Gton at, le a vasutig.

Alig ér ki a vonat a regényes tusnadi szoros-
bél, 0j kép tarul az utas szemei elé. A csiki
fensikon vagyunk: korulottink nagy rétek,
mez6k, koparsag, a hegyek mindjobban széjjel
futnak és mar csak a tavolbol kéklenek két
oldalt, balrol a Margittai hegység, jobbrol pedig
mar messzirgl integet felénk a Somlyd-hegy,
mintha hivna hires bdcstjar6 templomaba, a
hova plinkdsdkor ezrivel jon még Bukarestbdl
is a hivé székelység, hogy segitsen rajtuk a
csodatevd Sziiz Maria.

Kietlennek, lakatlannak latszik ez a fensik, a
falvak mintegy elvesznek a nagy térségben és
sajatszer(ien sziirke képet nyujtanak feny@sza-
lakbdl Osszerdtt magtaraik, apro fahazaikkal, a
melyeknek nehézkes, nagy zsindelytet6i olyan
hatast tesznek, mint mikor télen a diderg6
ember fazésan jol a szemébe hizza baranybér
siivegét Sajat szemiinkkel gy&z6dhetiink meg,
hogy a székely nép bizony nem duskal a b6ség-
ben ... és szinte vigasztaloan hatnak a most

stirtien felbukkano fiirésztelepek, melyek ke-
nyeret adnak a lakossagnak.

Az egymast kovetd falvak, melyek Csik el6-
névvel csupa szentek neveit viselik: Csik-Sz.-
Simon, Csik-Sz.-Mihaly, stb. dnkénytelenil azt
a gondolatot keltik, hogy a lakossag vagy
nagyon vallasos erre felé, vagy pedig nagyon is
sokaig pogany volt és megtéritésiikre hoztak
ide a szenteket. A kiulonb6z6 Csik-falvak, a
megye székhelyével Csik-Szeredaval érnek vé-
get. A vasutrdl tekintve, ez a varos is csak na-
gyobb falunak tetszik, leszdmitva néhany je-
lent6sebb éplletét, a melyek kozil az egykori
Miko-var (most kaszarnya) érdekes, bizonyos
kozépkori jelleget kolcsondz a varoskanak. A
varos mogott mintegy 6rtallé Somly6 hegy alatt
terdl el Csik-Somly6. Tisztan kivehet§ a fran-
cziskanus zarda két tornyd nagy bucstjaro
temploma, a kis Kis-Somlo hegy tetején emel-
kedd, hagyomany szerint még Szent Istvan ko-
rabol eredd Salvator kapolna, a hova a legenda
szerint az angyalok létran jartak le az égbél.
A zardaban még most is megvan Erdély egyik
legrégibb nyomdaja, a mely miikddését a 80-as
években sziintette meg és arrol nevezetes, hogy
itt nyomtak Verb6czy egy kiadasat és 48-ban
egy forradalmi lapot.

A kovetkezd alloméas, Madéfalva, szintén tor-
téneti nevezetesség(, itt jatszodott lea Siculici-
dium (a madéfalvi veszedelem) mikor 1763-ban
Maria Terézia alatt, a csaszari hadsereg ratort
a hatar megvédésére fegyvert ragadni nem akar6
székelyekre és néhany szazat kozulok felkon-
czolt. Ennek emlékét egy tavaly emelt Turul-
oszlop 6rzi.

De az atvonal tulajdonképeni szépsége, regé-
nyessége csak most kezdddik, mikor bejutunk a
keleti Karpatokba, a magas hegyek vadregé-
nyes vilagaba. A nagy emelkedés miatt a vonat
csak lassan haladhat és id6nk van gyodnyor-
kddni a havasi tajakban, a mély volgyekben és
szakadékokban, a nagyszer(i hegyi tajék remek
panoramajaban. Messzirgl fehér vonalként pil-
lantjuk meg a Karaké-volgyét athidalo vasuti
hidat, a hid-épitészet egyik remekét, de mig mi
is atrobogunk rajta és alatekintiink a szédit6
mélységbe, mennyi pompas tajrészlet gyonyor-
kodteti még a szemiinket!

A hegyoldalakban legel6 tehéncsordak, a
vilgyekben meglapuld viskok, egy-egy maga-
nyosan all6 haranglab, mind megannyi fes-
t6i kép.

A szemeringi vasUtvonalhoz hasonlitjak a
gyimesi vonalat, pedig mennyire mas ez! Ott
lIépten-nyomon nyaralok, a kozeli nagy varos
kultarajanak nyomai latszanak. Itt még Gsi
allapotaban levé vadon, lakatlan tajak, a hova
eddig még kevés forgalmat hozott a naponként
négyszer erre felé szaguldé g&zmasina. De
nagyszer(iségben a vidék folulmalja Semerin-
get. Legszebb Lovosz allomasnal. Szép arczd
roman filcskak, leanyok mogyorét ds készmé-
tét arulnak. Vasarnap délutdn van, de azért
az allomasoknal kevés a népség. Hol vannak ?
A korcsmédkban mulatoznak-e ? Vagy talan
valamennyien kivandoroltak mar a szomszédos
Romaniaba vagy Amerikaba ? ., ,
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VASUTI HID LOVESZ ALLOMAS ELOTT.
A SZEKELY VASUT GYIMESI VONALABOL.

Gyimes, a végallomas nagyon csinos, rendes
falu. A csinos, tisztara kimeszelt hazak torna-
czainak némelyike teli s tele viritd viraggal,
viragok tarkainak az ablakokban is, viragok
kandikalnak el6 a fest6i galambddczos kapuk
mogll is. Ennek a népnek van érzéke a poézis,
a csin irant; taldn a szép vidék inspiralja.
A falu mellett a Tatros patak folydogal kacska-
ringosan.

Sietniink kell. Vonatunk méasfél 6ra malva
indul visszafelé, mi pedig addig még el akarunk
menni a hatarhoz. Sok-sok lépcs6 vezet fel ott
egy sziklas magaslatra, melynek tetején Ra-
koczi idejében var allott és védte a hatart;
most pedig a romoknal van a csend6rok obser-
vatoriuma. Innen indul ki a keskeny Ut, végig
a hatarszéli hegyek tetején, azon czirkalnak az
6rok és figyelik éber szemmel a hatart \

Nagyon szép, tag kilatas nyilik a romoktdl,
egy oldalt Gyimesre, mas oldalt Romaniara.
A romoknal székely legények hasra fekidve,
mozdulatlanul néztek & Romania felé és a
hegylakok kozonyével, fel sem pillantottak
kozelg6 lépteinkre, csak néztek tovabb is a
szomszéd orszag iranydban. Vajjon mit néz-
hetnek olyan nagy figyelemmel az el6ttik mar
bizonyara jol ismert tajon ? — gondolam.
Mintha kitalalna a gondolatomat, az egyik le-
gény megszolalt:

— Lé&tod ott azt a fat? ... No hat, én nem
hiszem, hogy az mar ne mngyar fa lenne!

M. Hrabovszky  Julia.

A MAGYAR IPARMUVESZET MILANOBAN.

A milandi kiallitds magyar osztalyat elpusztitotta
ugyan atlizvész, de azért a raforditott koltség és fa-
radsdg még se veszett karba, sét jelentékeny hasz-
not is hajtott, mert sokkal hozzajarult ahhoz, hogy
a magﬁar kulturalis torekvések elismerésre talalja-
nak a kilféldon. Alig masfél évtized alatt, (gyszol-
van hirtelen megerGsodott iparmiveészetink, mely
mar a parisi kiallitason is fi?yelmet keltett, most
valdsagos dicsgséget aratott. Elismerik ezt nemcsak
a napi- és szaklapok, hanem a hivatalos korok s a
nagy kozonség Is, tandiskodott réla az altalanos és
mindenfel6l igen melegen kifejezett sajnalkozas is,
mikor kidllitdsunk a tlizvész martaléka lett.

Erdekes kozlemény jelent meg réla a ROma-
ban megjelend L'ltalia Induslrialc Artistica czim(
iparmiiveszeti folyGirat augusztus-szeptemberi sza-
maban Zoe Garbea tollabol. A terjedelmes fiizet
nagyobb részét a rolunk szolo kdzlemény tolti be;
nagy témeg szép kép mutatja be a magyar ipar-
mivészek alkotasait s a czikk iroja rendkivil me-
leg elismer6 hangon ir rdluk. Mindjart igy kezdi
czikkét: «A magyar nemzet, mely oly fiatal és mé-
gis oly Osi, a mely sértetlenil meg tudta 6rizni
nyelvet és eredeti jellegét, barbar betdrések s any-
nyi mindenféle nemzettel valo érintkezés daczara,
ez a nép, mely a legnagyobb csapasok utan is visz-
sza tudta nyerni erejét és energidjat, hogy batran
visszatérjen ismét a munkahoz, ma boldog lehet,
hogy megszilardult mint erds, értékének tudata-
ban lev6 nemzet. Meghivatvan a milanoi nemzet-
kozi kiallitasban val6 részvételre, azzal bizonyitotta
Olaszorszag iranti régi keletl rokonszenvét, hogz
megfelelt a meghivatasnak s hogy pavillonjana
bizonyos latin szinezetet adott, mindamellett meg-
Grizve oly eredeti magyar jellegét. Belépve az osz-
lopok alatt, melyek boltozatta szélesednek ki, egy
kicsiny zomancz-szivekkel csinosan diszitett te-

rembe jut az ember, a melyben a zene nagy allego-
rikus szobra foglalja el a f6helyet. Athaladva a ga-
bona-kalaszokkal diszitett ivek alatt, pompas fris-
seséget érziink a keramikaval burkolt folyosoban,
melynek mennyezetér6l Kkivancsi pavaszemek kan-
dikalnak le ...

Ugyanezen a hangon folytatodik a czikk, sorra
véve a kidllitds egyes milivészeit és mulitargyait,
mindegyikrél lelkes tetszéssel szdlva. A vegén
ﬁedig ezt mondja : tEz a kidllitas alkalmas arra,
ogy megismerjink egy népet, mely dolgozik s a
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mely nagyon jol megértette, hogy az ipar fejl6dé-
sében s a miivészet apolasaban van a czivilzalt al-
lamok gazdagsaga.* A czikk kilénben franczia
nyelven van irva s utana a szerkeszt6 olaszul is is-
métli a tartalmat.

PAEISI DIVATLEVEL.

A maga teljességében él mar az érdeklédés min-
den irant, a mi a divat vilagaban forr és kialakul.
Csupa kivancsisagot latunk a ndk, merd titkolod-
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